diac argéfipre -
sidlo: Dobrovid 12,81266
poitové adresa: Prievozské 2/B, 825 25 Bratislava

MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKES REPUBLIKY e
EURGPSKA UNIA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: Z2214012059501
TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov :  Ministerstvo pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava -
postova adresa Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26
. Slovenska republika
ICO : 00156621
DIC : 2021291382
konajtci ...  Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2. Prijimatel’

nazov - Mesto Medzilaborce

sidlo ! Mierova 326/4, 068 01 Medzilaborce
Slovenské republika

konajuci : Ing. Ivan Solej, primator mesta

ICO 00323233

DIC p. - 20RI2RDT52

banka : OTP Banka Slovensko, a. s.

¢islo u¢tu (vréatane predéislia) a kod banky
predfinancovanie: 12597051/5200

* (dalej len , Prijimatel™)



ovatel a Prijimatel uzatvaraju vzmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991
bchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zédkona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdépskeho spoloCenstva
1 zmysle § 20 ods. 2 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej
y aozmene adoplneni niektorych zédkonov v zneni neskor$ich predpisov medzi
tato zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.

[dto zmluva vratane vietkych jej priloh sa d’alej oznatuje aj ako ,,Zmluva®. Poskytovatel
Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo€ne aj ako ,,Zmluvné strany.*

‘2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1

2.2,

p o B

2.4.

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel’om a Prijimatel’'om pri poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (d’aleJ
aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realiz4ciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP - NFP22140120655:

Nazov projektu . Revitalizacia miestnej infrastruktiry mesta
_ Medzilaborce

Kod ITMS v, : 22140120595

Miesto realizacie projektu . Vychodné Slovensko, PreSovsky kraj,

okres Medzilaborce, mesto Medzilaborce
Subjekt v pésobﬁbsti Prijimatel'a : nerelevantné

Cislo Vyzvy :  ROP-4.1¢-2009/01
(dalej aj ,,Projekt®).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela,
a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera¢ny program :  Regiondlny opera¢ny program
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os : 4 Regeneracia sidiel

Opatrenie : 4.1 Regenerécia sidiel

Poskytovatel' sa zavdzuje, Ze na zdklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi,
a to v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a uéinnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eur6pskej tnie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU).

Prijimatel’ sa zavidzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit' ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat’ riadne a v¢as, av§ak najneskor

v termine ukonlenia realizécie aktivit Projektu, t.j. do 30.06.2013. Ak pred terminom
ukonlenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny ukon/skutednest:
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ES 2

3.3.

3.4.

58

3.6.

imatel' uhradi poslednt faktiru v rdmci Projektu, na zdklade dohody zmluvnych
sa tento Ukon/skuteénest povaZuje za ukondenie realizacie aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpo&tu

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

3 a) maximdlna vyska celkovych investiénych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu

predstavuje 997 992,67 EUR (slovom devit'stodevit'desiatsedemtisicdeviit'sto-
devétdesiatdva eur a §est'desiatsedem centov[molcanoval]),

b) celkové opravnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu
996 211,86 EUR (slovom devit'stodevitdesiatSest'tisicdvestojedenast’ eur a osem-
desiatSest’ centov[molcanova2]),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi nendvratny finanény prispevok do vysky
946 401,27 EUR (slovom devitstodtyridsat’Sest’tisic3tyristojeden eur a dvadsat'sedem
centov), o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizciu aktivit
Projekty uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto &lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpedi vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pét’ percent) z celkovych oprdvnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeti d’alSie vlastné zdroje
financovania Projektu na thradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu, vratane
vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie v ddsledku vypoétu finanénej medzery.

Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi koneéni sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vyske 95 % zo schvélenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. ¢) tohto ¢lanku Zmluvy
mdZe byt’ prekroCend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) a to len z technickych
dévodov na strane Poskytovatel’a.

Prijimatel sa zavdzuje pouZit' nendvratny finanény prispevok vyluéne na uhradu
celkovych oprédvnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok
stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP a to od 1. januédra 2007 do 31. decembra 2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotdciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktord by umozZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol Statneho rozpodtu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recykla¢ného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tdtneho rozpoétu SR. Na kontrolu avladdny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanénej discipliny
sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmé zakon &. 528/2008
Z.z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho spoloCenstva v zneni
neskorsich predpisov, zdkon €. 523/2004 Z.z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy
v zneni neskor$ich predpisov, zdkon €. 440/2000 Z.z. o spravach finan¢nej kontroly
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meni neskor$ich predpisov, zédkon &. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnitornom
dite v zneni neskorsich predpisov). Prijimatel’ suasne berie na vedomie, Ze podpisom
0 Zmluvy je povinny dodrZiavat” Systém finan¢ného riadenia $trukturalnych fondov
Lohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém
nia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
latnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel’a vykonat’ finan&na opravu v zmysle &l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006,
orym sa ustanovuju veobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
opskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruluje nariadenie (ES)
1260/1999 a v zmysle § 27 zékona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
- 2 fondov Eur6pskeho spologenstva.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikédcia sdvisiaca s touto Zmluvou
si pre svoju zéavéznost' vyZaduje pisomnu formu, vramci ktorej st Zmluvné strany
povinné uvadzat' ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
- Zmluvy. Zmluvné strany sa zavézuji, Ze budi pre vzdjomni pisomni komunikéciu
- pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

2. Zmluvné strany sa d’alej zavézuji pouZivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikécii
sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i pre pouZitie ITMS prechodné obdobie.

. Poskytovatel moéze urcit, Ze vzdjomnd komunikécia stvisiaca stouto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zdrovent moéze uréit
aj podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvéadzat ITMS koéd Projektu anazov Projektu podla &lanku 2 bod 2.1.
tejto Zmluvy. Ak Poskytovatel' uréi elektronicki formu komunikécie prostrednictvom
emailu alebo faxovi formu komunikdacie, zmluvné strany sa zavdzuji vzdjomne pisomne
ozndmit’" svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budi vramci tejto formy
komunikécie zdvédzne pouzivat’.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhl'adom na prdvnu formu Prijimatel’a sa pouZije z ¢lanku
15 VZP vylu¢ne odsek 5 a vzhl'adom na uréeny systém financovania: predfinancovanie
sa z ¢lanku 16 VZP pouZije vyluéne odsek 1.

5.2. Prijimatel’ spravidla podédva Ziadosti o platbu v minimalnej vyske 20 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
¢lanku 3 Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1. Zmluva nadobuda platnost dilom dorucenia Prijimatelom prijatého ndvrhu na jej
uzavretie Poskytovatelovi a u€innost’ difiom nasledujucim po dni jej zverejnenia
Poskytovatel'om.
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a sa uzatvdra na dobu urditd a jej platnost’ a uéinnost’ konéi schvalenim poslednej
ej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi
e s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku
,élénku 17 VZP, ktorych platnost’ a i¢innost’ koné¢i 31.08.2020. Uvedena doba
dizi v pripade ak nastanu skutoénosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
1083/2006 o &as trvania tychto skuto&nosti.

pade projektov technickej pomoci platnost’ a u¢innost Zmluvy kon&i schvalenim
¢nej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi
ade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 3 VZP s vynimkou &lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku
lénku 17 VZP, ktorych platnost’ a u€innost’ kon&i 31.08.2020. Uvedena doba
yredizi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
1083/2006 o &as trvania tychto skutotnosti.

oddelitelnou sucastou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
ienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan&ného prispevku, 2. Predmet
ry NFP. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy obozndmil
asi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

L Ucely tejto Zmluvy sa za osoby oprdvnené konat' v mene Prijimatela povaZuju
y organ a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca. Prijimatel’ dorudi
! ovatelovi bez zbytoéného odkladu podpisové vzory o0sdb oprévnenych konat’
,Jnene Prijimatela a v pripade zastupcu aj plnti moc. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
znamit Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorudit’
{ ovatel'ovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zéstupcu aj
ovu plni moc. V pripade zmeny zéastupcu je Prijimatel’ povinny dorudit’ aj odvolanie
ebo vypoved’ plnej moci na predchddzajiceho zastupcu.

jimatel vyhlasuje, Z¢ mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili
0 opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

rijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
oskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji u€inné
pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit
platné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
“U¢el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Setky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
‘ukonéenie si Zmluvné strany povinné prednostne rie§it' najmid v zmysle zdkonov
uvedenych v bode 3.6, vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,
Ze sa vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov
podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyrie$ia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia,
Zze vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
- alebo ukonéenie, budu rieSené na miestne a vecne prislu§nom side Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

9. Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatel’a.
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€ strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne preitali, jej obsahu
u¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne
¢ a zrozumitel'né, podpisujuce osoby si opravnené k podpisu tejto Zmluvy
asu ju podpisali.

trany vyslovne suhlasia so zverejnenim zmluvy v jej plnom rozsahu vrétane
lodatkov v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

28 -08- 201

jl’a-v Bratiglave, dBa: ......ccommmsisvisses
)

---------------------------

non, minister pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR

v Medzjlaborciach, diia: @/0 ”707/ :

ooooooooooooooooooooooooooo

j, primétor mesta Medzilaborce

Vieobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢éného prispevku

.2 Predmet podpory NFP
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